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Urodzona w 1962, studiowala na Akademii Sztuk
Pigknych w Krakowie, gdzie w 1988 roku uzyskata
dyplom. Maluje gtownie abstrakcje, inspirowane
swiatem realnym i odczuwalnym. W swoim dorobku
ma kilka wystaw indywidualnych oraz uczestnictwo

w ponad piecdziesieciu wystawach zbiorowych w Polsce,
Niemczech, Holandii, Czechach, Wtloszech i Chinach.

Trzeba byc¢ kamieniem, aby tyle doswiadczycé, tyle
zniesc i tyle osiqgnad. Zyjemy po to, aby stuzyé
ludziom. To za$ zadanie najlepiej wypelni sie,
wykorzystujgc wltasciwie swoje uzdolnienia.

Edyta Stein

Geboren 1962, Studium an der Akademie der bildenden
Kiinste in Krakau, Diplom im Jahre 1988; im Mittelpunkt
ihrer Malerei stehen Abstraktionen, die von realen und
gefiihlten Landschaften beeinflusst sind; Inspiration
liefern Uberschneidungen der dufleren und inneren
Welten; mehrere Einzelausstellungen und Teilnahme an
gut fiinfzig Gruppenausstellungen in Polen, Deutschland,
den Niederlanden, Tschechien, Italien und China

Mamn muss ein Stein sein um so viel zu erfahren, so
viel zu ertragen und so viel zu erreichen. Wir leben um
den Menschen zu dienen. Diese Aufgabe erfillt man
am besten wenn man eigene Talente gut ausnutzt.

Edith Stein
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Urodzona w Ubach-Palenberg, zyije i pracuje w Meerbusch.

Obok malarstwa oraz tworzenia asamblazy, instalacji
i obiektow, to wlasnie fotografia zajmuje w ostatnich
latach szczegdlna pozycje w jej tworczosci.

Czlonek zarzadu federalnego zwiazku artystow-
plastykéw z siedziba Diisseldorfie. Uczestniczyta
w licznych wystawach krajowych oraz zagranicznych.

Moja praca fotograficzna ,, Tajemnicza ojczyzna”
stanowi pomost tgczqcey losy Edyty Stein z dzisiejszymi
czasami. Los Edyty Stein, przesladowanej przez
nazistow z powodu Zydowskiego pochodzenia,
weigz szukajgcej schronienia w nowych miejscach,
podzielajq w dzisiejszych czasach tysigce ludzi,
ktorzy uciekajqgc przed przesladowaniami,
masowymi zabdjstwami i wojnami poszukujg
nowego bezpiecznego domu. Dla Edyty Stein, ktora
przeszta z judaizmu na wiare katolickq, pojecie
Lnowej ojczyzny” wigze sie rowniez z nowg wiarg.

In Ubach-Palenberg geboren; lebt und
arbeitet heute in Meerbusch.

Neben der Malerei und dem Gestalten von
Assemblagen, Installationen und Objekten nimmt in
den letzten Jahren die Fotokunst einen sehr grofien
Stellenwert in ihrem kiinstlerischen Schaffen ein.

Vorstandsmitglied des Bundesverbandes Bildender
Kiinstlerinnen und Kiinstler (BBK Diisseldorf); Teilnahme
an zahlreichen Ausstellungen im In- und Ausland.

Die kiinstlerische Fotoarbeit ,,Geheime Heimat”
stellt eine Verbindung zwischen dem Schicksal der
Edith Stein und der heutigen Zeit her. Ebenso wie
sie, eine von den Nationalsozialisten verfolgte Jidin,
die mehrmals neue geheime Orte aufsuchen und im
Verborgenen leben musste, sind auch heute unendlich
viele Menschen verfolgt oder vor Krieg und Mord
auf der Flucht und hoffen auf eine neue Heimat,

in der sie sich geborgen und sicher fiihlen kénnen.
Fir Edith Stein als geborener Jidin, die spdter zum
Katholizismus konvertierte, steht der Begriff der
,neuen Heimat” auch fiir eine neue Religion.



Edith Stein, cytat Edith Stein, Zitat

Irena Zejmo, 2016
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Irena Zejmo urodzona w 1951 roku w Polsce

Ukonczyla studia pedagogiczne na Wyzszej Szkole
Pedagogicznej w Opolu. Od 28 lat przebywa w Niemczech
w Krefeld, gdzie uczyla jezyka polskiego jako ojczystego.
Debiutowala na tamach prasy polonijnej. Wydata dwa
tomiki: ,, Anatomia uczué” — Adeguat, Krakéw 2002

oraz ,,Nasionko dmuchawca” — Adequat, Krakéw 2004.

Wiersze i krétkie opowiadania ukazaly sie w prasie
szczecinskiej oraz wilenskiej oraz w tomie ,,Jan Pawetl
II. we wspomnieniach” — Panstwowy Instytut Naukowy
— Instytut Sl@ski w Opolu, Dortmund, Katowice 2006.

Irena Zejmo geboren am 23 April 1951
in Krosno Odrzanskie, Polen

Studium der Polnische Philologie WSP in Oppeln

und Breslau, lebt seit 28 Jahren in Krefeld, Deutschland,
und ist dort als Lehrerin MEU (Polnisch) tétig
theoretische Beschaftigung mit der polnischen Sprache im
muttersprachlichen Unterricht, verschiedene Fachartikel

Zwei Poesiebdnde: ,,Antomia uczué¢” — , Anathomie
der Gefiihle, — Krakau/Krakéw 2002; und
,Nasionko dmuchawca,, — ,,Pusteblume,, —
Krakau/Krakéw 2004; zahlreiche Gedichte

und Kurzerzahlungen sind in polnischen und
litauischen Literaturzeitungen erschiedenen.
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Urodzona w 1963 roku w Katowicach. Od poczatku

lat osiemdziesiatych mieszka i pracuje w Nadrenii
Westfalii, od wielu lat réwniez w starej ojczyznie.
Dyplom-Designer w Wyzszej Szkole Niederrhein. Liczne
jej dziela sa w posiadaniu publicznym i 0s6b prywatnych.
Czlonkostwo w wielu stowarzyszeniach artystycznych.

,Kazdego dnia pragniemy rozpoczynac nowe Zycie” —
Czy mozna lepiej niz tym zdaniem Edyty Stein opisac
sens jej zycia i cierpienia? Czy codzienne cierpienia
nie budzqg w nas potrzeby nowego poczqtku z kazdym
kolejnym dniem? Wlasnie do tego cytatu nawigzuje
moja seria obrazow przedstawiajgcych najistotniejsze
momenty w Zyciu Edyty Stein w swiadomym
nawigzaniu do drogi krzyzowej Jezusa Chrystusa.

1963 in Kattowitz geboren; lebt und arbeitet seit
Anfang der achtziger Jahre am Niederrhein, seit vielen
Jahren auch wieder in der alten Heimat; Abschluss als
Diplom-Designerin an der Hochschule Niederrhein;
zahleiche Werke in privatem und 6ffentlichem Besitz;
Mitgliedschaft in mehreren Kunstvereinen

» Wir wollen jeden Tag ein neues Leben beginnen.” —
Liefle sich besser als mit diesem Satz der Edith Stein
ihr Lebens- und Leidensweg auf den Punkt bringen?
Entspringt nicht gerade dem tdglich erfahrenen Leid die
Notwendigkeit eines tdglichen Neubeginns? Eben diesen
Aspekt greift meine Bilderfolge zu entscheidenden
Stationen im Leben der Edith Stein in ganz bewusster
Analogiebildung zum Kreuzweg Jesu Christi auf.
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Wyktadowczyni akademicka nauk plastycznych
i rzezbiarstwa, mieszka w Neuss i pracuje w Diisseldorfie.

Ukonczyla studia rzezby w pracowni Ansgara Nierhoffa
na Uniwersytecie Jana Gutenberga w Moguncji. W 1995 r.
uzyskala stypendium krajowe Nadrenii-Palatynatu,

w 2003 r. laureatka SZPILMAN AWARD, w 2015 1.
uzyskala nagrode artystyczna miasta Bad Kreuznach.

Miedzynarodowe wystawy i sympozja rzezbiarskie
m.in. w Petersburgu, Nowym Jorku i Glasgow.

Méj podziw dla Edyty Stein wigze sie z jej Swiadomosciq,
z jakq podejmowala decyzje Zyciowe, ze sposobem,

w jaki godzila przeciwienstwa oraz z jej racjonalnym

i kontemplatywnym mysleniem. Zyta takimi wartosciams
jak wolnosé, odpowiedzialnosé, czltowieczenstwo

w $posob bezkompromisowy az do swojej Smierci.
Dlatego tez zostala wybrang patronkqe Europy,

ktora obecnie niestety chwieje sie w posadach.

Dozentin fir plastisches Gestalten und Bildhauerei;
lebt in Neuss und arbeitet in Diisseldorf.

Studium der Bildhauerei bei Ansgar Nierhoff, Johannes-
Gutenberg-Universitit, Mainz; 1995 Stipendium des
Landes Rheinland-Pfalz; 2003 Kunstpreis SZPILMAN
AWARD; 2015 Kunstpreis der Stadt Bad Kreuznach.

Internationale Ausstellungen und Bildhauersymposien
u.a. in St. Petersburg, New York, Glasgow.

Meine Bewunderung fir Edith Stein knipfe ich an ihre
Klarheit, Lebensentscheidungen zu treffen, Gegensdtze
zu leben, rational und kontemplativ zu denken. Sie lebte
thre Ideale von Freiheit, Verantwortung, Menschlichkeit
kompromisslos bis in den Tod und wurde auch deshalb
Patronin unseres gemeinsamen Hauses Europa, das
heute leider dennoch in seinen Grundfesten wankt.
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Droga zZyciowa Edyty Stein

Instalacja sktada sie z trzech elementéw, ktore
mozna postrzegaé¢ zaréwno jako samodzielne obiekty,
jak tez pod katem ich wzajemnego oddziatywania
miedzy soba, jako odbicie szokujacego z uwagi

na towarzyszacy mu tragizm, ale tez fascynujacego
oraz wieloaspektowego zycia Edyty Stein.

Dom Edyty Stein

Nawiazujac do drogi krzyzowej Jezusa zaprezentowano
czternascie stacji z zycia Edyty Stein.

Dom swiatéw

W postaci wielobarwnych kolarzy zaprezentowano
takie wartosci jak pokéj, wolnos¢, tolerancja

i rownouprawnienie, za ktore Edyta Stein
przyplacita w efekcie wlasnym zyciem.

Cela

Przestrzenne i koncepcyjne ujecie poczatku
Swiata, klasztornej kontemplacji oraz
Smierci w obozie koncentracyjnym.

Edith Stein — Ein Lebensweg

Die Installation umfasst drei Elemente, die als Reflex auf
das angesichts seiner Tragik schockierende, aber auch
faszinierende und faccettenreiche Leben der Edith Stein
sowohl als je eigenstéandiges Objekt als auch in ihrem
wechselseitigen Zusammenwirken befragt werden kénnen.

Das Haus der Edith Stein

In Analogie zum Kreuzweg Jesu werden 14 ausgewéhlte
Stationen aus dem Leben der Edith Stein dargestellt.

Das Weltenhaus

In Form einer farbigen Collage prasentieren sich Ideale wie
Frieden, Freiheit, Toleranz, Gleichberechtigung, fiir die
Edith Stein letztlich sogar mit ihrem Leben eingetreten ist.

Die Zelle
Eine raumlich-assoziative Anndherung an

den Ursprung allen Lebens, die klosterliche
Kontemplation und den Tod im KZ
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Urodzona w 1974 r. Mieszka i pracuje w Lublincu.
Studiowala na Wydziale Sztuk Pieknych Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika w Toruniu, gdzie obronita dyplom

w 1993 r. W jej pracach dominuja gléwnie kompozycje
abstrakcyjne, ktorym nie nadaje tytulu, aby nie ograniczaé
wyobrazni widza w odbiorze. Stosuje technike mieszana;
farby akrylowe, olejne, emulsje, z ktérymi taczy pastel.
Mix malarstwa z rysunkiem tworzy nowa przestrzen
malarska oraz nadaje nowy wyraz plamie barwnej. Brata
udziatl w wielu wystawach indywidualnych i zbiorowych.

Niezmiernie milym faktem jest dla mnie mozliwosé
przemierzania lublinieckich Sciezek, ktorymi niegdys
poruszata sie Edyta Stein, zwlaszcza dlatego,

ze bardzo bliska jest mi jej mysl antropologiczna, ktora
prowadzita jg ku odnalezieniu drogi do siebie samej.
Odkrywa ona, Ze tylko przez zmaganie sie z wtasng
egzystencjg mozna wejsé w przestrzen duchowq

1 dotrzec do punktu wewnetrznej glebi, gdzie odnajduje
ste prawde o sobie samym oraz calym Universum.

Czyz wobec tego fenomenu nie traci
na waznosci i znaczeniu kazda filozofia,
religia i zdefiniowana postawa?

Jestem pewna, zZe przedzierajgc sie przez chaos
1 zawilo$¢ otaczajgcej nas rzeczywistosct,
schodzimy na Ziemie tylko w jednym celu,

by zglebic naszq egzystencjalng tajemnice.

..mysle o tym zwykle naktadajgc farbe na obraz.

Geboren in 1974, lebt und arbeitet in Lubliniec;
Kunststudium an der Nikolaus-Kopernikus-Universitéat
in Torun, das sie in 1993 absolvierte; In ihren Arbeiten
dominieren abstrakte Kompositionen, die unbetitelt sind,
um die Fantasie des Empfénger nicht zu begrezen. Sie
benutzt eine Mischtechnik von Akryl- und Olfarben,
Emulsionen und Pastellen. Die Verbindung der Malerei
mit der Zeichnung bildet eine neue Dimension und
verleiht dem Farbfleck einen neuen Ausdruck.Teilnahme
na zahlreichen individuellen und Gruppenaustellungen.

Es ist eine grosse Ehre fiir mich, die Moglichkeit

zu haben, die gleichen Wege wie einst Edith Stein

in Lubliniec zu gehen, besonders weil mit der
anthropologische Gedanke Steins, der ihr den
Selbstfindungsweg zeichnete, nahe steht. Nur im
Kampf mit unserer eigenen Existenz kann man in den
spirituellen Raum gelingen, wo man die Wahrheit
dber sich selbst und das ganze Universum erfahrt.

Verlieren nicht bei diesem Phdnomen jede Philosophie,
Religion und Einstellung ihre Gultigkeit und Bedeutung?

Ich bin mir sicher, dass es sich bei diesem Weg durch
Chaos und Verwicklungen der uns umgebenden
Realitdt nur um ein Ziel handelt — das existenzielle
Geheimnis eines Menschen zu vertiefen.

..Solche Gedanke habe ich meistens beim Malen.:



Kobiety dla kobiety
Frauen iber eine Frau



Szansonistka, pie$niarka i aktorka pochodzenia
polskiego, mieszkajaca w Niemczech.

W 1989 roku za namows przyjaciot rozpoczela prace

w Teatrze Lubuskim w Zielonej Gérze. To wlasnie teatr

i praca ze slowem sprawily, ze Jolanta odkryla w sobie
wielka namietnosé¢ do piosenki literackiej. Wielce ceniona
za wyjatkowy glos, interpretacje piosenek i nieprzecigtne
melodramatyczne recytacje. W roku 1994 zagrata gtéwna role
$piewana w sztuce , Transfuzja,, (rez. Tomasz Dutkiewicz).
W kolejnych latach Jola podpisata seri¢ kontraktow
zagranicznych w Dubaju, Jordanii, a takze w Niemczech,
gdzie zamieszkala od roku 1996. Poczatkowo Spiewata

w réznych stylach muzycznych, jednak w 2002 roku
powrdcita do swojej najwiekszej scenicznej namietnosci,

do piosenki aktorskiej. Jola Wolters nagrata trzy plyty,
Spiewajac chanson i poezje Spiewana w jezyku polskim

i niemieckim. Zrealizowala polsko-niemieckie spektakle
muzyczne: , Abwesende / Nieobecne” przy wsparciu miasta
Duisburg oraz ,,Dopdki w nas muzyka gra” pod patronatem
Petnomocnika Rzadu Federalnego Niemiec ds. Kultury

i Mediow. Przygotowata dwa projekty autorskie: ,, Piosenki
zycia i noce bezsenne”, jako hotd dla Marleny Dietrich

oraz ,,Szeptane wieczornym wiatrem,,, recital z piosenkami
w jezyku polskim i niemieckim, ktére z wielkim
powodzeniem zaprezentowala w Operze w Duisburgu.

W 2015 roku Jolanta Wolters otrzymata wsparcie finansowe
od miasta Duisburg na publiczne czytanie polskiej literatury
dzieciom. Jest cztonkinia Oddziatu Ciechanowskiego
Stowarzyszenia Autoréw Polskich. Na Kanale Youtube
kontynuuje swoja druga pasje, jaka jest prezentowanie

w jej wspaniatym, lektorskim wykonaniu wierszy dla

dzieci znanych polskich poetéw. Ciesza si¢ one duza
popularnoscia wéréd najmltodszych i starszego pokolenia.

Chansonséngerin, Liedermacherin und Schauspielerin,
in Polen geboren, die in Deutschland wohnt.

Im 1989 hat sie auf Zureden ihrer Freunde angefangen,

in Teatr Lubuski (Lubuski-Theater) in Zielona Géra tétig
zu sein. Das Theater und Beschéftigung mit der Sprache
haben bei Jolanta die Aufdeckung der Leidenschaft

fir gesungene Poesie erzeugt. Sie ist fiir ihre besondere
Stimme, Interpretation der Lieder und aulergewthnliche
melodramatische Rezitationen beliebt. Im 1994 hat sie erste
Rolle als Sangerin im Theaterstuck , Transfuzja,, (Reg
Tomasz Dutkiewicz). In néchsten Jahren hat Jola viele
internationale Vertrége abgeschlossen, wie z.B. In Dubai,
Jordanien und zwar auch in Deutschland, wo sie ab 1996
wohnt. Zuerst hat sie in verschiedenen Musikstile gesungen,

jedoch im 2002 hat sie zu ihrer gréfiten Leidenschaft, d.h.

zu Schauspielerlied zuriickgekehrt. Jola Wolters hat drei
Alben mit Chanson und gesungener Poesie auf Polnisch und
auf Deutsch aufgenommen. Sie hat auch folgende polnisch/
deutsche Musikspektakel realisiert: ,, Abwesende/Nieobecne”
mit Unterstiitzung der Stadt Duisburg und ,,Dopdki w nas
muzyka gra” (,,Solange in uns Musik gespielt wird”) unter
dem Patronat des Beauftragten der Bundesregierung fiir
Kultur und Medien. Sie hat folgende zwei Autorenprojekte
vorbereitet: ,Piosenki zycia i noce bezsenne” (,,Lebewnslieder
und schlaflose Nédchte”), als Verehrung Marlene Dietrich
und ,,Szeptane wieczornym wiatrem” (,Mit Abendswind
zufliistert”, Solistenkonzert mit Lieder auf Polnisch und

auf Deutsch, die von ihr mit groflem Erfolg in Duisburg-
Oper ausgestellt wurden. Im 2015 hat Jolanta Wolters

eine finanzielle Unterstiitzung fiir 6ffentliche Lesen der
polnischen Literatur fiir Kinder von Stadtbehérden Duisburg
erhalten. Sie ist eine Mitgliederin vonOddzial Ciechanowski
Stowarzyszenia Autoréw Polskich (Verein der Polnischen
Autoren, Abteilung Ciechanéw). In ihrem Youtube-Kanal
setzt sie ihre andere Leidenschaft fort, und prasentiert die
Gedichte der bekannten polnischen Dichter fir Kinder

in einer ausgezeichneten Lektorsausfithrung. Sie erfreuen
sich bei Kleinen und Alteren einer-grofier Beliebtheit.



Postac¢ Marleny Dietrich jako ,wesotej Loli” wcigz
pozostaje w pamieci i wywoluje wrazenie na wielu,
nawet 8o lat po jej pierwszym sukcesie w filmie

, Niebieski aniol” i 24 lata po jej odejsciu.

Urodzita sie zaledwie dwa lata po Edycie Stein. Kiedy
Stein krytykowano za jej konwersje, Dietrich byta
atakowana za zmiane obywatelstwa. Obie kobiety
stracity ojcow, gdy byly jeszcze matymi dziecmi.

Obie tez juz wezeSnie przekonaly sie o tragicznych
skutkach dojscia do wtadzy narodowych socjalistow
1 obydwie protestowaly przeciw takiemu stanowi
rzeczy, tak, jak mogly, zaréwno w Zyciu zawodowym,
jak i prywatnym. Cho¢ obie byly chrze$cijankami
(Dietrich od urodzenia, a Stein jako kowertytka),
dostrzegaly ogromne cierpienie przesladowanych
Zydéw i wstawialy sie za nimi w sposéb szczegdiny.

Podczas gdy Edyte Stein zamordowano w 1942 w obozie
zagtady Auschwitz-Birkenau, Marlena Dietrich jeszcze
przez dziesiec lat po zakorniczeniu wojny cierpiata ponizenie
i pogarde ze strony swojej ojczyzny wskutek propagandy
nazistowskiej. Dlatego tez przeniosta sie z powrotem

do Paryza, a ostatnie lata Zycia spedzila w samotnosci.

W swoim programie szansonistka Jola Wolters
prezentuje piosenki Marleny Dietrich z czasow
najwiekszej Swietnosci jej kariery aktorskiej sSpiewaczej.
Sq to takie piosenki jak: ,Ich bin die Fesche Lola,,
(,Jestem wesota Lola”), ,,Sag mir wo die Blumen sind,,
(,, Powiedz mi, gdzie rosng kwiaty”) czy ,, Ich bin von
Kopf bis Fuf$ auf Liebe eingestellt, (,0d stop do glow
jestem mitosciq”)... Piosenki Marleny fascynowaly

ja od zawsze, bo z reguly opowiadaly o kobietach silnych,
ktorych melancholia nie bierze sie z cierpietnictwa,

a ktore w Zyciu pozostajq weigz wrazliwe © odwazne.

Glos Joli Wolters, mocny i kobiecy, przemyslane przejscia
miedzy piosenkami oraz charyzmatyczna osobowosé

sq naturalne i majq swoje Zrodto we wrodzonych

cechach szansonistki. Jej temperament pozwala

w doskonaly sposob tgczyc polskq melancholie,

niemieckq satyre i francuski savoir vivre, co sprawia,

ze artystka jest jedyna w swoim rodzaju.

Do kazdej z piosenek Jola Wolters w wielkim
stylu dodaje swojqg nute osobistq i tym samym
sktada hold jednej z najwiekszych ikon swiata
artystycznego dwudziestego wieku.

Marlene Dietrich wurde nur zwei Jahre spdter als Edith
Stein, am 27. Dezember 1901 in Berlin-Schdoneberg,
geboren. Wdahrend Edith Stein fiir den Wechsel ihres
Glaubens kritisiert wurde, war es bei Marlenen Dietrich
der Wechsel ihrer Nationalitdit. Beide, Stein und
Dietrich, verloren in frihester Kindheit ihren Vater.

Beide erkannten frih, welche Folgen es haben wirde,
als die Nationalsozialisten die Macht ergriffen hatten
und beide protestierten dagegen — jede nach ihren
Moglichkeiten in ihrem jeweiligen beruflichen und
privaten Bereich. Obwohl beide christlichen Glaubens
waren (Dietrich von Geburt und Stein als Konvertitin),
erkannten sie das besondere Leid der verfolgten

Juden und setzten sich besonders fir diese ein.

FEin Jahr vor Kriegsausbruch verlegte Marlene Dietrich
thren europdischen Hauptwohnsitz nach Paris, von

wo aus sie begann, Fliichtlinge aus Deutschland

und emigrierende, meist judische Kiunstler aktiv

und finanziell zu unterstitzen. Besessen von ihrem
Kampf gegen die Nazis “tingelte” sie durch Nachclubs
und sammelte viel Geld, dass sie komplett fiir die
heimliche Befreiung von jidischen Gefangenen aus

den deutschen Konzentrationslagern ausgab.

Wiéhrend Edith Stein durch Briefe versuchte, die
kirchlichen Oberhdupter zum Aufbegehren und
Finlenken gegen das Nazi-Regime zu bewegen,
versuchte Marlene Dietrich gleiches mit Briefen an
zahlreiche Politiker in Ost und West zu erreichen.

Beide konnten die schreckliche Geschichte durch ihre
Briefe nicht aufhalten, aber beide wurden berihmt durch
thren unermiidlichen Einsatz gegen das Bose. Wihrend
Edith Stein am 9. August 1942 im KZ Auschwitz-Birkenau
durch die Nazis ermordet wurde, musste Marlene Dietrich
durch die Propaganda der Nazis auch noch Jahrzehnte nach
Kriegsende Schmdh und Verachtung ihres Heimatlandes
erdulden, weswegen sie sich spdater nach Paris zuriickzog
und ihre letzten Jahre in Einsamkeit verbrachte.
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